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9.
Rundmachung des Justizministers 

vom 4. Januar 1943, 
betreffend die Verlautbarung einer Entschlie- 
Bung des Staatsprasidenten des Protektorates 
Bdhmen und Mahren iiber die Ausiibung děs 

Begnadigungsrechtes.

Auf Grund des § 2, Abs. 2, der Regierungs- 
verordnung vom 4. November 1942, Slg. Nr. 
389, uber die Ausiibung des Gnadenrechtes 
verlautbare ich die nachstehende Entschlie- 
Bung des Staatsprasidenten des Protektorates 
Bohmen und Mahren vom 1. Januar 1943.

Dr. Krejčí m. p.

EníschlieBung des Staatsprasidenten 
des Protektorates Bohmen und Mahren 
iiber die Ausiibung des Begnadigungsrechtes.

Auf Grund.des § 2, Abs. 1, Z. 2, Buchst. c), 
der Regierungsverordnung vom 4. November 
1942, Slg. Nr. 389, iiber die Ausiibung des 
Gnadenrechtes behalte ich mir mit Wirkung 
vom 1. Januar 1943 die Befugnis zu Gnaden- 
erweisen bei Strafen vor, die wegen folgender 
Straftaten verhángt wurden:

1. wegen Verbrechens des Betruges gemaB 
§ 199 a) St. G.,

2. wegen Verbrechens der Notzucht gemaB 
den §§ 125 und 127 St. G,,

3. wegen der Verbrechen der Schándung 
gemaB § 128 St. G., der Unzucht wider die 
Nátur gemaB § 129 St. G. und der Verfiihrung 
zur Unzucht oder der Kuppelei gemaB § 132 
St. G., soweit diese Verbrechen an einer der 
Auf šicht, der Erziehung oder dem Unterrichte 
des Táteřs anvertrauten Person begangen 
wurden,

4. wegen Verbrechens der Abtreibung der 
eigenen Leibesfrucht gemaB § 144 St. G.,

5. wegen Vergehens gegen die Sicherheit 
des Lebens gemaB § 335 St. G.,

6. wegen der gegen das Oberhaupt der 
autonomen Verwaltung, gegen die Regierung 
oder gegen Mitglieder der Regierung des 
Protektorates Bohmen und Mahren gerich- 
teten, nach dem Gesetz vom 19. Márz 1923, 
Slg. Nr. 50, in der Fassung der Regierungs­
verordnung vom 3. Februar 1939, Slg. Nr. 20, 
oder nach der Regierungsverordnung vom
10. Oktober 1940, Slg. Nr. 142 vom Jahre 
1941, strafbaren Handlungen,

Vyhláška ministra spravedlnosti 
ze dne 4. ledna 1943, 

kterou se uveřejňuje rozhodnutí státního pre­
sidenta Protektorátu Čechy a Morava o vý­

konu práva Udíleti milost.

Podle § 2, odst. 2 vládního nařízení ze dne
4. listopadu 1942, č. 389 Sb.', o výkonu práva 
milosti, vyhlašuji připojené rozhodnutí stát­
ního presidenta Protektorátu Čechy a Morava 
ze dne 1. ledna 1943.

Dr. Krejčí v. r.

Rozhodnutí státního presidenta 
Protektorátu Čechy a Morava 

o výkonu práva udíleti milost.

Podle § 2, odst. 1, č. 2, písm. c) vládního 
nařízení ze dne 4. listopadu 1942, č. 389 Sb., 
o výkonu práva milosti, vyhrazuji si s účin­
ností od 1. ledna 1943 právo udělovati milost 
u trestů uložených pro tyto trestné činy:

1. pro zločin podvodu podle § 199 a) tr. z.,

2. pro zločin násilného smilstva podle 
§§ 125 a 127 tr. z.,

3. pro zločiny zprznění podle § 128 tr. z., 
smilstva proti přírodě podle § 129 tr. z. a sve­
dení ke smilstvu nebo kuplířství podle § 132 
tr. z., pokud tyto zločiny byly spáchány na 
osobě svěřené dohledu, vychování nebo vy­
učování pachatele,

4. pro zločin vyhnání vlastního plodu podle 
§ 144 tr. z.,

5. pro přečin proti bezpečnosti života podle 
§ 335 tr. z.,

6. pro činy směřující proti hlavě autonomní 
správy, vládě nebo členům vlády Protektorátu 
Čechy a Morava, trestné podle zákona ze dne
19. března 1923, č. 50 Sb., ve znění vládního 
nařízení ze dne 3. února 1939, č. 20 Sb., nebo 
podle vládního nařízení ze dne 10. října 1940, 
č. 142 Sb. z roku 1941,
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7. wegen Mitschuld oder Teilnalime an einer 
der angefuhrten Straftaten oder wegen Ver- 
suches einer solehen Straftat.

Prag, den 1. Janu ar 1943.

Der S t a a t s p r ás i d e n t:

Dr. Hácha m. p.

Der Justizminister:

Dr. Krejčí m. p.

7. pro spoluvinu nebo účastenství na někte­
rém z uvedených trestných činů nebo pro 
pokus o takový trestný čin.

V Praze dne 1. ledna 1943.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Ministr spravedlnosti:

Dr. Krejčí v. r.

to.
Kundmachung des Ministers 

fúr Land- und Forstwirtschaft 
vom 7. Januar 1943 

uber die Abánderung der Kundmachung des 
Ministers fiir Land- und Forstwirtschaft vom 
30. Márz 1942, Slg. Nr. 108, betreffend die 

Wiedereinfithrung der Eierkarte 19.

Der Minister fúr Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
rungsverordnung vom 18. September 1939, 
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermáehtigung des 
Ministeriums fur Landwirtschaft zur Rege- 
Jung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414:

Art. I.

Die Kundmachung des Ministers fůr Land- 
und Forstwirtschaft Slg. Nr. 108/1942 wird 
abgeándert, wie folgt:

1. Der § 1 hat zu lauten:
„(i) Fúr den Bezug von Eiern durch die 

Verbráucher wird ab 44./45. Versorgungs- 
periode bis auf weiteres die Eierkarte an die 
Náhrmittel- und Zuckerkarte angeschlossen.

(2) Die Anzahl der auf die einzelnen Ab- 
schnitte entfallenden Eier wird jeweils be- 
kanntgegeben.“

2. Im § 5, Abs. 1, Buchst. a), werden die 
Worte „bis zum 17. Jánner 1943“ ausgelassen.

Art. H.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 
Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 7. ledna 1943, 
kterou se mění vyhláška ministra zemědělství 
a lesnictví ze dne 30. března 1942, č. 108 Sb., 

o opětném zavedení lístku na vejce 19.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašujme 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb.:

ČI. I.

Vyhláška ministra zemědělství a lesnictví 
č. 108/1942 Sb. se mění takto:

1. § 1 zní:
. „(i) od 44./45. zásobovacího období až na 

další připojuje se lístek na vejce pro odběr 
vajec spotřebiteli k lístku na poživatiny a cukr.

(2) Počet vajec, připadajících na jednotlivé 
ústřižky, bude vždy oznámen."

V

2. V § 5, odst. 1, písm. a) vypouštějí se 
slova „a to do 17. ledna 1943“.

ČI. II.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení.

Hrubý v.' r.


